IN los gritoa turlsticos

del «pase la Semana

Santa en Rusias, algu-

nos clentos de espano-

las, sobrz todo estu-
dignies, han peteado Polonia con
la nuevs curioslded de frontera
abierta. El tirdn del Este, mezcy
dz morbosidad ¥ manosas, & &5th
cangumiends ton genaz taurinas
de ver cspecticulos casi sangrion-
tos. Tambign exlste el limpio deseo
de mirarse cerg a card. Si detrds
de los productos comercieles van
y vienen cabezas humanes, ya se
pusden establecer relaciones di-
plomdtices plenes.

Pare ver Palonie hay que alertar
la propla mentalidad, e |a lectura
de «Ouo Vadis?s, de Sienkiawlcz,
=8 pese al uniforme de la azafats
que mira ¢on Gigrto tarror & log
indomables pasajeros de Hiszpania,
El respcuentro con la civilizacion
viene en forme de carrito lleno de
wadks, colonlaa y tabaco america-
N0 CON 8onrige ¥ précio on dolares.
En estz sAfio de la Ciancies, eni-
versario de Copérmico, entes de
aprender a pronunciar <zlotye, mo-
neda polaca, las divizsas hablan de
50 carencia de sentimiento,

Ef un pais donde todo es «pai-
saje despuss de la batallas, las
ciudades se levantan sobre inman-
505 osarlos ¥ el recuerdo a los
heroes tlene olor de muarte petyi-
fleads, Calles, plazas v cerreteras
estan marcadas par monumentos
de eterna memoria, donde la mire-
da quisre olvider con flores sism-
pra amarillaz.

Los pelacos aprecian su pesedo
nacional ¥ la obra de reconatruc
gion continda hoy. En Varsovia,
destruida totalmente durante [a dl-
tima querre mundial, se trabaja
dia ¥ noche en el Falacio Real, fi-
nalizande asi la antigus - erguitec-
tura de la Ciudad Vieja. El comen:
taric as directo: «<En Ezpafia cres
mos de“vez en cuande, perg de
raconatrulr,.. nadas,

El viajero que camine de le meno
de Orbis (&gencie turiatica neclo-
nal) sprends pronto el nombre de
Eatanislao-Augusto Poniatowski, ol
timo Aey de Polonia. que repiten
log guias en dos golpes de voz
al gruzar un pelacio o un jardin: La
monarquie asté unlde a divarsas
Imigenss. Juan Nl Sobleski levs
en 1636 laz primeras papas y ac-
tualmente Polonia ocupa el segun-
oo lugar en la produccion mundlsl
de patatas. <Un Plasts a3 alndnimo
de =gran polacos. El cine de dibu-
|zs animados comenzd eon «En los
tiempos del Rey Krakus=, legenda-
rio fundader de Gracovia. EI aburri-
miento tiene marca hispane snts
la sucesidn de nombres extrafios y
admirecldn cugndo toca a escondi-
des log sarciéfagos de Segismundo
el Viejo v Segismunde Augusto,
de la dinastia de los Jagellones,
urié de las més bellaz obras del
Ranecimients an la Europa orjiantal,

Polonesas y mazurcas se mes
clgron, durante algunas noches, con
hailes andaluees vy cancionss estu-
diantiles, En las salas de fiestas,
gl sspecticulo fuarte lo conatitula
al enérguleo & Incanaable reperto-
rlo eapefiol hesta las fras a@n punto
dz la madrugada, La orquesta arran-
caba un pasadoble ¥ eran los cla
rings del misdo para los pecificos
asistentes gque tomaban sopa de
remolacha. Es el memento dal in-
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tercambio cultural, Suenan los
nombres de Sopot, Peraet, Real Ma-
drid ¥ Grotowski. Después de pa-
ser por varios ldlomas alguien
dice: «Coraje mucho=, Con lag ma-

noa enlazadas v sin barreras aduas

neras & coréd Es-pa-fa-Po-lo-nia v
%8 lanza en pronunciacién figurada
un sMiach zyje Polskal=., Chopin
vuelve la cabeza y Chopin signifi-
ce Palonia.

58 suale decir que sobre treinte
millonas de polacoa hey velntinuawve
de catdlicos, un millén de comu-
nistas, y el domingo treinta de
fisles en Misa. En los dizs de Pas-
cua se venden montones de tarje.
tas de felicitacion, huevos y cor-
daros de ezdcer con ojoa szules.
Lergas coles pare entrar en las
Iglesiaz (en Varsovia hay 86), con
gantes de tedas las ededes v una
unica paciencia. Los temploa tle-
nen fislas & cuslquler hora, La
Iglesla catdlica posee sels mil pe-
reoqulag con quince mil sacerdates,
dieciséis publicaciones vy cuanta
por priméra vaz en su historia con
trés cardenales. Al sentuarlo de
Czestochowa van un milldn de pe-
regrinozs al &fio, JOulén sigue ha
blande de la «lglesia del silencios,
oprimida v ¢landesting?

Mo es ningune extravagancle en-
terarse con ternura que la empre
33 «Polcoops exportd canarios a
las islas cangriag, pero resulta sos-
pachosa le legria al descubrlr unes
latas de =ardinaz en aceite puro
de ollva, El formar cola para tode
£5 una institucién ¥ un ejercicio
dee diseiplina. Bz indtil [lenar d=
fjéstos un eatanco pare pedir taba-
CO mEgre, porque no a2 conoce, Es
poslble que &l salir del hetel v pre-

guntar por al Benco Meclonal, el
diélogo =& convlerta &n ung oficina
da camblo que Se IMprovisa &n [:IIIZ',-
na calle o en un portal. El mercado
negro e5 la sombra del turlate y
al ddélar al gran blen venida. E| in-
genuo plensa que debs de tener
alguna raleclén con las fres capl-
tales de Polonia: Varsovia, Chicago
y Defrolt o con las sesenta céte-
dras de lengua polace qus hay =n
s Universidades amerlcanas

El centro geométrico de Europa
tigne forma de martifio nacional.
«Habemos major morr gue vivirs.
En el cempo de concentracldn: de
Auschwitz murleron cuatro millo-
nes de persongs, Un letrero situg.
do encima de la puerta de entrada:
s Arbeit macht Frel= (el trabajo li-
bers]. Berrazones, cdmaras de gas
¥ crematorlos estdn ablartos al i
zitente como una serena invitacion
a la condena intelectual del faseis-
ma. En diversas salas se exponen
fotografias, documentos, gafas,
pelo humano, brochas de afeitar
cepilles de dientes, zapatos, male-
1&g, ‘ropas.,, que ferman los restos
de una poesadilla. Mientras la guls
gatruja con total exactltud fechss
v clifras, los turlstas con cdmaras
de fotos convierten lo testimonial
en macabro, eligiende el mejor
dngule de una horca colectlva o la
pasicion menoa dramética de un
bota de gas Cyklen B,

En el campo de extorminio de
Birkenau, una cinta megnetofdnica
expllca an aapefial qua &l monu-
mento a la Memaoria de las Victi-
mas de Auschwitz se levanta como
=otarna advertencia & los imitads-
res del faaciamo & hitlerlamos. La
dificll reconcilizclon de polacos v
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alemanes empieza en el lenguaje.
Siempre se dice shitlerlanoss, nun-
ca =alemanass. Jovenas da la RFA
dedican sus vececlonzs trabajando
an la limpieze v decoracion de fos
campos, en grupos denominedos
cAocion de Pénitancias.

Los tdpleos 32 wan triturando.
Lujosos hoteles v orandes almeace-
nes, Gente pegada a los escapara-
tes de comastiblas y rope intarior.
Flores pare el amor y la guerra.
Ezceea propasenda  politica. Una
iglesia junto a la -Casa del pue-
blos. Cartales de campana antial-
cohdllca, con [ebioa tipo «dlzcrato
encantas, pero sin sombrero ol
piernas burguesaz, Cavas y cafe-
terias dende se hace cierto ol -dos
polacos, cuatro opinionass. Ultime
venguerdie en misice Yy testro.
«Esto marcha hacla el capltalismos,
es el comentario madrilefo,

Qe Mickiewice, pagta roméntica,
a (Gierek, técndcrata obrero, pasan-
do por &l =comuniemo ain |dgel-
masze, de Gomulks. Se eatd contro-
lende el vocabulario tdenico polaco
porgue ya supera &l coloquial, Los
conflictes matrimoniales se deben
al trabajo profesionzl de la mujer
y |& cueatidn del tlempo llbre So-
lamenta al 4 por 100 de los ra-
dicyentes v televidentes les gusta
la misica clisica. Laz calles =a
llenaron para aclemar al cardenal
Wyszynskl y a la seftora de
Onassls.

Los espanoles empezamos a to-
car el calma polacas con impacien-
cia v simplicidad frégll. Este afio
nos vizltardn diez mil polacos. 1En-
tregardn alguna Insignia honorifica
de =gmicus Poloniae=7 B FERNAN-
DO SAMANIEGD.
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